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MISAD KATALIN a szlovéakiai magyar n6k névhasznalati lehetdségeit vizsgalja (183-203).
Felhivja a figyelmet arra, hogy kisebbségi helyzetben a nyelv jobban ki van téve a tobb-
ségi nyelv hatasainak: a névhasznalatot eldird jogszabalyok és a tobbségi nyelvet beszéld
ndk névviselési szokdsai egylittesen hatdrozzak meg a magyar ndk altal hasznalt, illetve
hasznalhato formakat. A jogszabalyok ismertetése utdn a szerzd osszehasonlitja a ma-
gyarorszagi és a szlovakiai nok altal viselhetd héazassaginév-tipusokat. Ebbol kidertil,
hogy a magyar asszonyoknak tobb lehetéségiik van kifejezni a férjhez valo tartozast a
névformaban; a szlovak nék vagy a férjilk csaladnevéhez kapcsoljak sajat utdneviiket,
vagy a szlovak -ovd asszonynévképzot hasznaljak. A kutatds masodik felében egy, a
szlovékiai magyar nok korében végzett névhasznalati felmérésrol olvashatunk.

BAUKO JANOS a keresztnévadast a rendszervaltas utani Szlovakiaban befolyasolo té-
nyezokkel foglalkozik (204-227). A szlovékiai keresztnevek anyakonyvezését érinto,
1989 utani térvények ismertetését kovetben harom évet vizsgalva (1995, 2000, 2013)
mutatja be az elsd 20 legnépszeriibb fili- és lanynév listajanak és népszerliségének valto-
zasat. Eredményeit korabbi, 1953-as és 1983-as adatokkal veti dssze. Megallapitasa szerint
a 20. szazadban hasznalatos neveket egyre ritkdbban kapjak az ujsziiléttek: a 21. szazadi
listara a fitinevek koziil csupan harom, a lanyneveknél viszont egy sem keriilt fel. A leg-
népszeriibb 20 keresztnév kozott a magyarok korében elenyészd a magyar nyelvii név-
forma preferenciaja; elmondhato tehat, hogy a szlovak kérnyezetbe vald beolvadas a ke-
resztnévadas tekintetében is jelents.

A kotet végén N. CsASzI ILDIKO tanulmanya olvashaté (228-251). A szerz6 geoinfor-
matikai eszkozokkel végzett szinkron helynévvizsgalatot Vas megyében. Az ELTE Geo-
lingvisztikai Kutatécsoportjanak és Miihelyének munkajat ismertetve részletesen kitér a
VEKAS DOMOKOS és VARGHA FRUZSINA SARA altal fejlesztett BihalBocs geolingvisztikai
szoftver eldnyeire a helynévkutatasban, majd az erre épiil6 BB_Borostyan segitségével
készitett térképlapokon a Vas megyei helynevek vizsgalati lehetdségeit mutatja be. A prog-
ram az ilyen, tobbnyelvii névvizsgalatban is megkonnyiti a kutaték munkajat, hiszen nagy
mennyiségii tobbnyelvii adat tarolasara és ezek eldhivasara is képes vizudlis formaban is.

A kotetet 9sszegezve elmondhato, hogy a kutatdk a nyelvfoldrajz és a névfoldrajz
témakorein beliil valtozatos €s innovativ témakkal, az interetnikus nyelvi problémak kii-
16nb6z6 eseteinek elemzésével és bemutatdsaval gazdagitottdk a magyar €s egyben a
nemzetk6zi névkutatas ismereteit.

HARANGOZO REKA ANNA
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolesészettudomanyi Kar

A nyelvfoldrajztol a névfoldrajzig VI. Hatartalan névfoldrajz
Szerkesztd: VOROS FERENC. UMIZ — Imre Samu Nyelvi Intézet,
Unterwart/Alsodr—Budapest, 2015. 322 lap

Az alabb ismertetendd kotet A nyelvfoldrajztol a névfoldrajzig cimii konferenciasorozat
Hatartalan névfoldrajz alcimii, 6. rendezvényén elhangzott eldadasok irott valtozatat adja
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kozre. A 2015 majusaban lezajlott konferencianak az Alsé6ri Média és Informécios
Kozpont adott otthont. A kétetben ezen intézmény igazgatoja, KELEMEN LASZLO ko-
szonti elsoként az olvasot (9—10; a helyszinre valo tekintettel az el6szot németre is lefor-
ditottak: 11-12). Ezt kovetden FARAGO SANDORnak, a Nyugat-magyarorszagi Egyetem
rektoranak méltatd szavai kaptak helyet a kotetben (13—14), felhivva a figyelmet a kon-
ferenciasorozat egyik jelentds hozadékara, a 2014-ben megjelent Kis magyar csaladnév-
atlaszra, valamint a soron kdvetkez6, 2016-ban Sopronban esedékes rendezvényre.

A konferenciasorozat kiadvanyainak torténetében az eddigi legterjedelmesebb kotet
szakmai részét VOROS FERENCnek a nyugat-magyarorszagi és burgenlandi csaladnevek-
r6l sz616 névfoldrajzi tanulmanya inditja (15-94). A szerz6 célja a 18. szdzad eleji Ma-
gyar Kiralysag nyugati peremére jellemzd nyelvi-etnikai viszonyok feltarasa. Az olvasé
részletgazdag képet kaphat a korabeli csaladnevekrdl azok morfologiai és lexikalis tipu-
sain keresztiil. A fejezet a tobb mint 30 oldalnyi térképlappal és a zaré gondolattal igyek-
szik felhivni a figyelmet arra, hogy a varmegyénként szignifikansan eltérd népességszam
orszagos szinten komoly statisztikai eltérésekhez vezethet.

FABIAN ZSUZSANNA tanulmanya (95-130) az Alto Adige-i hely- és csaladnevek kér-
dései koré épiil. A szerzo roviden attekinti az 1919-ben Olaszorszaghoz csatolt Siidtirol,
azota Alto Adige nevli tartomany, illetve az olasz—német egyiittélés torténetét. A nyelv-
és névhasznalatot is érint6 torvények bemutatasa utan a két vilaghaborua kozti névolaszo-
sitas folyamatanak, majd az 1945-t6l napjainkig tartd, a kisebbségek nyelvi jogait egyre
szilardabban biztosit6 intézkedéseknek az ismertetése kovetkezik. Ezeket a szerzé konk-
rét hely- és személynévanyagon mutatja be grafikonok €s tablazatok segitségével. A ta-
nulmany attekintést ad a jelenlegi nyelvi tajkép kétnyelviiségérdl, valamint az olasz és
német helynevek kozti valasztas lehetséges motivacidjarol is.

Szintén a nyelvi tajkép témakorébe tartozo vizsgalat eredményeit mutatja be SZOTAK
SzILVIA (131-145). A szerzd az als606ri temetdk sirfelirataibol vonja le kovetkeztetéseit a
lakossag nyelvi osszetételérol, valamint statisztikai adatok mellett szamos sirfeliratrdl
késziilt kép segitségével szemlélteti a telepiilés nyelvi tajképének kétnyelviiségét. A ta-
nulmany gazdaséagi, politikai és tarsadalmi okokra vezeti vissza a sirfeliratok német nyel-
viivé valasat az 1960-as évektdl. A szerzd népszamlalasi adatokkal is aldtdmasztva, jol lat-
hat6 tendenciaként abrazolja az also6dri nyelvesere immar utolsé fazisban 1évo folyamatat.

BENO ATTILA, LANSTYAK ISTVAN és VOROS FERENC k6z6s tanulmanya (147—-185) a
Karpat-medencei csaladnevek korében eléfordulod kontaktusjelenségek tipizélasara tesz
kisérletet. Példaik a magyarorszagi magyar csaladnevek mellett Erdély, a Felvidék és
Karpatalja teriiletérol, illetve kisebb mennyiségben a Vajdasagrol szarmaznak. A kontaktus-
jelenségek rendszerezésekor hét, jol elkiiloniil kategoriat hataroznak meg a szerzok, me-
lyek koziil a leginkabb kifejtett csoport egyértelmtien a kozvetlen és kozvetett jelenségek
tipusa. A kontaktusjelenségek tovabbi csoportjai — diskurzusbeli és nyelvbeli; eseti és
helyzeti; abszolut és relativ; pozitiv és negativ; egyéni és kozosségi; illetve a jelenségek
elkiilonitése az alaktan, mondattan és pragmatika sikjan — mind azt igazoljak, hogy a
nyelvi egymasra hatds egyértelmiien jelen van nemcsak a névhasznélatban, hanem a
névadasban is.

A csaladnév lehetséges etnikumjelsls szerepével foglalkozik FARKAS TAMAS (187-211).
A szerz6 roviden bemutatja a csaladnév és etnikum 6sszefiiggéseivel kapcsolatos hazai
és nemzetkozi kutatdsokat, majd szamos, e kérdéskor vizsgalatara (is) hasznalt névelemz6
és (tér)informatikai programot mutat be, azok minden el6nyével és hatranyaval, illetve
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alkalmazott névtani felhasznalasanak lehetoségeivel. A nemzetkozi gyakorlatbol felso-
rolt tovabbi teriiletek, illetve példak (tarsadalmi elényok és hatranyok kutatésa, tarsadalom-
foldrajzi kérdések, marketing, egészségiigy, genetika) jol illusztraljak a névtani vizsgala-
tok sokiranyu lehetdségeit.

TOTH PETER a karpataljai Nagydobronyban el6forduld Szanyi csaladnevet vizsgélja
(213-219). A szerz6 valasztasanak oka a csaladnév meglehetdsen nagy megterheltsége a
teleptilésen. A szerzo térképlapokkal alatamasztva igyekszik szemléltetni a név 18. sza-
zadi orszagos megoszlasat. Ezt kovetden a Szanyi csaladnév kialakulasanak lehetséges
motivacidit vizsgalja, illetve szdmba veszi a motivaciok eltérésének okat az orszag keleti
és nyugati részén (216-217).

TANCZOS VILMOS a 19. szazadban élt klézsei plébanos és folklorgytijtd, Petras Ince
Janos 14 faluban végzett csaladnév-osszeirdsait ismerteti (221-250). A lelkész életének
és korai munkassaganak bemutatasat kovetéen az 1855—1876 kozotti idoszakban elkészi-
tett névosszeirasokat tekinti at a szerz6, majd a plébanos altal osszeirt egyik falu, So-
moska névanyagan keresztiil mutatja be a 19. szdzadi és a mai hivatalos és népi haszna-
latban €16 csaladnévvaltozatokat. Részletes tablazatok szemléltetik a telepiilésen lezajld
névromanositas folyamatat, zaré €s tovabbvezeté gondolatként pedig a szerz6 e folyamat
motivacidinak lehetséges okait is ismerteti.

A Vas megyei béri Balogh csalad egy osztalylevelének személy- és helyneveit vizs-
galja tanulmanyaban FULOP LASZLO (251-263). A csaladtorténet utan a szerzé attér az
1667-es, a birtokon dolgozo jobbagyok neveit is tartalmazé osztalylevél bemutatasara.
A helyneveket tablazat ismerteti, mely a mai szlovén és magyar névvaltozatokat egy-
arant magaban foglalja. A személyneveket telepiilésenkénti csoportositas utan (256—257)
gyakorisag €s nem szerinti megoszlasban is ismerteti a szerzd, valamint kitér a szlovén—
magyar aranyok bemutatasara is.

BOLCSKEI ANDREA a nagy-britanniai csaladnévfoldrajzi kutatasokat ismerteti (265—286).
A torténeti attekintésben a 9. szazadtol mutatja be a csaladnevek megjelenését, majd
megszilardulasanak folyamatat a szigetorszagban. Az olvaso bepillantast nyerhet a mo-
dern névfoldrajzi kutatasok elozményeinek tekinthetd 19-20. szazadi vizsgalatokba, de a
tanulmany egyértelmiien a 2000-es évek utani, nagyszabasu csaladnévfoldrajzi kutata-
sokra fekteti a hangsulyt. A tanulmany egy 2010-ben indult, Family Names of the United
Kingdom (FaNUK) cimii projektnek a bemutatdasaval, valamint a csaladnévfoldrajzi
vizsgalatok eredményeinek a hasznosithatdsagat attekintd gondolatokkal zarul.

Baranya megye helységnévrendezés utani helyneveit vizsgalja NAGY IMRE GABOR
(287-302). A bevezetd rész ismerteti az 1898—1912 kozotti magyarorszagi helységnév-
rendezést, illetve az ezt biztositd torvényt, majd Baranya megyére fokuszélva a szerzo
bemutatja a helységnév-valtoztatdsokra vonatkozé helyi — foként a Foldvari Mihaly ne-
véhez kothetd helységnév-magyarositdsi — kezdeményezéseket, illetve torzskonyvbizott-
sagi javaslatokat és megvaldsulasokat (289—300).

A kotet végén RAISLI ILONA tanulménya olvashaté (303—314), mely a szerbiai Vaj-
dasag helyneveinek szociokulturalis aspektusait vizsgalja. A bevezet6 rész meghatarozza
a feldolgozott korpuszt (a Vajdasag helységeinek foldrajzi nevei), mely egyuttal ponto-
sitja a kutatott teriiletet is: a bacskai €s banati kozosségeket. A szerzd ezutdn a névbazis
anyagaban kategdridkra bontva vizsgalja a vajdasagi mikrotoponimékat, melyek koziil
két fo kategoriat emel ki: az egész kozosséget érintd jelenségek lenyomatait, illetve az
emberi tulajdonsagok nyomait a helynevekben.
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Osszességében elmondhatd, hogy a szerzok hosszabban-rovidebben, de nemcsak
magyar viszonylatban gazdagitottak a nyelv- és névfoldrajzi ismereteket, hanem egyben
nemzetkozi kitekintést is nyujtottak — a kotet ciméhez méltd modon: valdban hatartalanul.

KAPOSI DIANA
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolesészettudomanyi Kar

Familiennamen zwischen Maas und Rhein

[Csaladnevek a Maas és a Rajna kozott]
Szerkesztdk: PETER GILLES — CRISTIAN KOLLMANN — CLAIRE MULLER
Luxemburg-Studien 6. Peter Lang, Frankfurt am Main, 2014. 227 lap

A kotetben, mely mind a nyelvészek, mind a kultartérténészek szamara haszonnal
forgathatd, egy 2011-ben a Luxemburgi Egyetemen megrendezett konferencia (Csalad-
nevek a Maas és a Rajna kozott. Etimologiak, nyelvi kontaktus, térképi abrazolas) zom-
mel német nyelvii el6adasainak szerkesztett valtozatai olvashatok.

A kiadvany elézményeit és sziiletését bemutato rovid elészot (7-8) kovetd elsd ta-
nulmanyban PETER GILLES az egykor német befolyas alatt all6 nyelvteriileten kialakult
jellegzetes csaladnévallomanyt mutatja be a mintegy 2500 nevet tartalmazo luxemburgi
csaladnévatlasz és névkonyv egyes eredményei alapjan (9—37). A mddszertan és az ala-
pul szolgald adatok ismertetése utan ezt a néhany kivalasztott eredményt részletezi: a
migracios okokbol létrejott specifikus névkombinacidkat, a standard felnémet €s a helyi
moseli frank nevek egymas mellett élését, a meghatarozott névképzési modok (latinizalas,
kicsinyités, az apai nevek rovid formajabol képzett nevek) irant megfigyelhetd preferen-
ciat, végiil bizonyos irasbeli jegyeket mint a régebbi rogzitési hagyomany jeleit. Az iro-
dalomjegyzéket kovetden a fliggelékben néhany névcikk olvashaté mutatvanyként a
névkonyvbdl, tovabba itt kapott helyet nyolc térképlap is.

CRISTIAN KOLLMANN irasa (39-67) a luxemburgi csaladnevekben kimutathato, kiilo-
nosen az irdsmaddot és a fonologiat érintd regionalizmusokat elemzi etimologiailag egy-
értelmii példak és azok térképi abrazolasa segitségével (a fiiggelékben 20 térkép talalhato).
Az irdsmodot illetden az ae, oe, illetve a massalhangz6 vagy diftongus utani ck, ¢z, ff beti-
kapcsolatokat emeli ki mint luxemburgi jellegzetességeket. A fonoldgiai jellemzokrol
szdlva azt allapitja meg, hogy a regionalis nyelvi sajatsagok csak akkor tudtak megjelenni,
ha azok lehet6leg egy nagyobb nyelvjarasteriilet sajatjai voltak, igy az adott csaladnevek
megszilardulasanak id6pontjaban még nem szamitottak a mai értelemben ,,nyelvjarasinak”.
Végsd tanulsagként pedig azt sziiri le, hogy egyértelmt regionalizmusok nem mutatha-
tok ki, inkabb csak tendenciak, amelyek keletrdl nyugat felé egyre er6sebbek, és tilmu-
tatnak a luxemburgi hatarokon.

Szintén fonoldgiai-grafematikai alapti elemzést végez CLAIRE MULLER francia nyelv(i
azok regionalis hatokorét mutatja fel a Luxemburgi csaladnévatlasz példdinak és 24 sz6-
vegkozi térképlapnak a segitségével. A jelenségek, amelyeket elemez: a [j] réshangga



